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Accu’s zijn essentieel voor veel apparaten, van mobiele telefoons en laptops tot 
elektrisch gereedschap en andere elektronica. Om de levensduur te verlengen 
en veilig gebruik te garanderen, is het belangrijk om accu’s correct te gebruiken 
en op te slaan.

Gebruik van de Accu
Compatibiliteit:
Gebruik alleen accu’s die compatibel zijn met uw apparaat. Controleer het type 
(bijvoorbeeld Li-ion of NiMH), de spanning en de aansluiting.
Eerste gebruik:   
Laad een nieuwe accu volledig op voordat u deze voor het eerst gebruikt. Dit 
helpt om de maximale capaciteit te activeren.
Voorkom diepontlading:
Vermijd het volledig leeg laten lopen van een lithium-ion (Li-ion) accu. Laad 
deze op wanneer de lading ongeveer 20-30% bedraagt.
Gebruik de juiste lader:   
Gebruik altijd een lader die specifiek is ontworpen voor het type accu. Een 
verkeerde lader kan oververhitting of schade veroorzaken.
Oplaadtemperatuur:   
Laad de accu op bij normale kamertemperatuur (10-40°C). Extreem warme of 
koude omstandigheden kunnen de prestaties en veiligheid beïnvloeden.
Regelmatig gebruik:
Voor NiMH- en NiCd-accu’s is regelmatig gebruik belangrijk om zelfontlading te 
voorkomen. Lithium-ion accu’s hebben dit probleem minder.
Beveilig tegen fysieke schade:   
Laat een accu niet vallen en stel deze niet bloot aan fysieke impact, wat kortslui-
ting of lekkage kan veroorzaken.

Opslag van de Accu
Koele en droge plek:
Bewaar accu’s op een droge plaats met een stabiele temperatuur. Ideale opslag-
temperatuur is rond de 20°C.
Laadtoestand bij opslag:   
Voor Li-ion-accu’s: bewaar deze met een lading van ongeveer 50-60% om de 
levensduur te verlengen. Een volledig lege of volle accu kan sneller degraderen.
Voorkom vocht:
Bescherm accu’s tegen vocht, wat corrosie en defecten kan veroorzaken.
Afzonderlijke opslag:   
Bewaar meerdere accu’s niet dicht bij elkaar om te voorkomen dat restwarmte 
van een accu de andere opwarmt.
Vermijd direct zonlicht:   
Stel accu’s niet bloot aan direct zonlicht of andere warmtebronnen om overver-
hitting te voorkomen.

Veiligheid en Onderhoud
Inspectie:
Controleer regelmatig op fysieke schade, zoals uitzetting of lekkage. Gebruik 
beschadigde accu’s niet en voer ze veilig af.

Beperk blootstelling aan extreme omstandigheden:   
Vermijd gebruik en opslag in extreme hitte (boven 40°C) of kou (onder 0°C), wat 
de prestaties negatief kan beïnvloeden.
Gebruik geen defecte of verouderde accu’s:
Accu’s met tekenen van slijtage of ouderdom kunnen onveilig zijn. Vervang 
deze tijdig.
Afvoer van oude accu’s:
Lever oude of defecte accu’s in bij een erkend inzamelpunt of recyclingcentrum. 
Gooi ze nooit bij het huisvuil.

Veelvoorkomende Waarschuwingen
Oververhitting:
Laad en gebruik de accu niet bij oververhitting.
Kortsluiting:
Vermijd contact tussen de accupolen en metalen voorwerpen.

Met deze richtlijnen kunt u de prestaties en veiligheid van uw accu optimalise-
ren en de levensduur verlengen. 

Charge State for Storage:   
For Li-ion batteries, store them at about 50-60% charge to prolong their 
lifespan. A completely empty or full battery can degrade faster.
Prevent Moisture:
Protect batteries from moisture, which can cause corrosion and defects.
Separate Storage:   
Do not store multiple batteries close together to prevent the heat from one 
battery warming up others.
Avoid Direct Sunlight:   
Do not expose batteries to direct sunlight or other heat sources to prevent 
overheating.

Safety and Maintenance
Inspection:
Regularly check for physical damage, such as swelling or leakage. Do not use 
damaged batteries and dispose of them safely.
Limit Exposure to Extreme Conditions:   
Avoid use and storage in extreme heat (above 40°C) or cold (below 0°C), which 
can negatively affect performance.
Do Not Use Defective or Outdated Batteries:
Batteries showing signs of wear or age can be unsafe. Replace them in time.
Disposal of Old Batteries:
Dispose of old or defective batteries at an authorized collection point or recy-
cling center. Never throw them in the trash.

Common Warnings
Overheating:
Do not charge or use the battery if it is overheating.
Short Circuit:
Avoid contact between battery poles and metal objects.

By following these guidelines, you can optimize the performance and safety of 
your batteries and extend their lifespan. 

Richtige Ladegerät:
Verwenden Sie immer ein Ladegerät, das speziell für Ihren Batterietyp 
entwickelt wurde. Ein falsches Ladegerät kann Überhitzung oder Beschädigung 
verursachen.
Ladetemperatur:
Laden Sie die Batterie bei normaler Raumtemperatur (10-40°C). Extrem heiße 
oder kalte Bedingungen können die Leistung und Sicherheit beeinträchtigen.
Regelmäßige Verwendung:
Regelmäßige Verwendung ist wichtig für NiMH- und NiCd-Batterien, um die 
Selbstentladung zu verhindern. Lithium-Ionen-Batterien haben dieses Problem 
weniger.
Schutz vor physischer Beschädigung:
Lassen Sie die Batterie nicht fallen und setzen Sie sie keinen physischen Einwir-
kungen aus, die zu Kurzschlüssen oder Auslaufen führen können.

Lagerung der Batterie
Kühler und trockener Ort:
Lagern Sie Batterien an einem trockenen Ort mit stabiler Temperatur. Die ideale 
Lagertemperatur liegt bei etwa 20°C.
Ladungszustand bei Lagerung:
Für Li-Ion-Batterien: Lagern Sie diese mit einer Ladung von etwa 50-60%, um 
die Lebensdauer zu verlängern. Der Zustand einer vollständig leeren oder vollen 
Batterie kann sich schneller verschlechtern.
Feuchtigkeit vermeiden:
Schützen Sie Batterien vor Feuchtigkeit, die Korrosion und Defekte verursachen 
kann.
Separate Lagerung:
Lagern Sie mehrere Batterien nicht eng beieinander, um zu verhindern, dass die 
Wärme einer Batterie andere erwärmt.
Direktes Sonnenlicht vermeiden:
Setzen Sie Batterien keinem direkten Sonnenlicht oder anderen Wärmequellen 
aus, um Überhitzung zu vermeiden.

Sicherheit und Wartung
Inspektion:
Überprüfen Sie regelmäßig auf physische Schäden, wie Schwellungen oder 
Undichtigkeiten. Verwenden Sie beschädigte Batterien nicht und entsorgen Sie 
diese sicher.
Exposition gegenüber extremen Bedingungen begrenzen:
Vermeiden Sie Nutzung und Lagerung in extremer Hitze (über 40°C) oder Kälte 
(unter 0°C), was die Leistung negativ beeinflussen kann.
Keine defekten oder veralteten Batterien verwenden:
Batterien mit Anzeichen von Verschleiß oder Alter können unsicher sein. 
Ersetzen Sie diese rechtzeitig.
Entsorgung alter Batterien:
Geben Sie alte oder defekte Batterien an einer autorisierten Sammelstelle oder 
einem Recyclingzentrum ab. Werfen Sie sie niemals in den normalen Hausmüll.

Häufige Warnungen
Überhitzung:
Laden und verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie überhitzt ist.
Kurzschluss:
Vermeiden Sie den Kontakt zwischen den Batteriepolen und metallischen 
Gegenständen.

Mit diesen Richtlinien können Sie die Leistung und Sicherheit Ihrer Batterien 
optimieren und ihre Lebensdauer verlängern. 

Évitez l’humidité :
Protégez les batteries contre l’humidité, qui peut causer de la corrosion et des 
défauts.
Stockage séparé :
Ne stockez pas plusieurs batteries proches les unes des autres pour éviter que 
la chaleur d’une batterie ne réchauffe les autres.
Évitez la lumière directe du soleil :
N’exposez pas les batteries à la lumière directe du soleil ou à d’autres sources 
de chaleur pour éviter la surchauffe.

Sécurité et entretien
Inspection :
Vérifiez régulièrement s’il y a des dommages physiques, comme un gonflement 
ou une fuite. N’utilisez pas de batteries endommagées et éliminez-les de 
manière sécurisée.
Limitez l’exposition à des conditions extrêmes :
Évitez l’utilisation et le stockage dans des températures extrêmes (au-dessus de 
40°C ou en dessous de 0°C), ce qui peut affecter négativement la performance.
N’utilisez pas de batteries défectueuses ou obsolètes :
Les batteries présentant des signes d’usure ou de vieillesse peuvent être dange-
reuses. Remplacez-les à temps.
Élimination de vieilles batteries :
Déposez les vieilles ou défectueuses batteries dans un point de collecte agréé 
ou un centre de recyclage. Ne les jetez jamais avec les ordures ménagères.

Avertissements courants
Surchauffe :
Ne chargez ni n’utilisez la batterie si elle surchauffe.
Court-circuit :
Évitez le contact entre les pôles de la batterie et les objets métalliques.

En suivant ces directives, vous pouvez optimiser les performances et la sécurité 
de vos batteries et prolonger leur durée de vie.

Batteries are essential for many devices, from mobile phones and laptops to 
power tools and other electronics. To extend their lifespan and ensure safe 
usage, it’s important to use and store batteries correctly.

Battery Use
Compatibility:
Use only batteries compatible with your device. Check the type (e.g., Li-ion or 
NiMH), voltage, and connection.
First Use:   
Fully charge a new battery before first use to activate maximum capacity.
Avoid Deep Discharge:
Avoid completely draining a lithium-ion (Li-ion) battery. Recharge it when the 
charge drops to about 20-30%.
Proper Charger:   
Always use a charger specifically designed for your battery type. An incorrect 
charger can cause overheating or damage.
Charging Temperature:   
Charge the battery at normal room temperature (10-40°C). Extreme hot or cold 
conditions can affect performance and safety.
Regular Use:
Regular use is important for NiMH and NiCd batteries to prevent self-discharge. 
Lithium-ion batteries have less of this issue.
Protect Against Physical Damage:   
Do not drop the battery or expose it to physical impact, which can cause short 
circuits or leakage.

Battery Storage
Cool and Dry Place:
Store batteries in a dry place with stable temperature. The ideal storage 
temperature is around 20°C.

Batterien sind unerlässlich für viele Geräte, von Mobiltelefonen und Laptops bis 
hin zu Elektrowerkzeugen und andere Elektronik. Um die Lebensdauer zu ver-
längern und eine sichere Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, Batterien 
richtig zu verwenden und zu lagern.

Verwendung der Batterie
Kompatibilität:
Verwenden Sie nur Batterien, die mit Ihrem Gerät kompatibel sind. Überprüfen 
Sie den Typ (z. B. Li-Ion oder NiMH), die Spannung und den Anschluss.
Erstgebrauch:
Laden Sie eine neue Batterie vor dem ersten Gebrauch vollständig auf, um die 
maximale Kapazität zu aktivieren.
Tiefentladung vermeiden:
Vermeiden Sie das vollständige Entladen einer Lithium-Ionen (Li-Ion) Batterie. 
Laden Sie diese auf, wenn die Ladung auf etwa 20-30% abgesunken ist.

Les batteries sont essentielles pour de nombreux appareils, allant des télépho-
nes portables et ordinateurs portables aux outils électriques et autres appareils 
électroniques. Pour prolonger leur durée de vie et assurer une utilisation 
sécurisée, il est important d’utiliser et de stocker correctement les batteries.

Utilisation de la batterie
Compatibilité :
Utilisez uniquement des batteries compatibles avec votre appareil. Vérifiez le 
type (par exemple, Li-ion ou NiMH), la tension et le branchement.
Première utilisation :
Chargez complètement une nouvelle batterie avant sa première utilisation pour 
activer sa capacité maximale.
Évitez la décharge profonde :
Évitez de décharger complètement une batterie au lithium-ion (Li-ion). Rechar-
gez-la lorsque la charge atteint environ 20-30 %.
Chargeur approprié :
Utilisez toujours un chargeur spécialement conçu pour le type de votre batterie. 
Un chargeur incorrect peut causer une surchauffe ou des dommages.
Température de charge :
Chargez la batterie à une température ambiante normale (10-40°C). Des 
conditions extrêmement chaudes ou froides peuvent affecter la performance 
et la sécurité.
Utilisation régulière :
Une utilisation régulière est importante pour les batteries NiMH et NiCd afin 
de prévenir l’auto-décharge. Les batteries au lithium-ion sont moins affectées 
par ce problème.
Protection contre les dommages physiques :
Ne laissez pas tomber la batterie et évitez de l’exposer à des impacts physiques, 
ce qui pourrait provoquer des courts-circuits ou des fuites.

Stockage de la batterie
Endroit frais et sec :
Stockez les batteries dans un endroit sec avec une température stable. La 
température de stockage idéale est d’environ 20°C.
État de charge pour le stockage :
Pour les batteries Li-ion, stockez-les avec une charge d’environ 50-60 % pour 
prolonger leur durée de vie. Une batterie complètement vide ou pleine peut se 
dégrader plus rapidement.

Baterie są niezbędne dla wielu urządzeń, od telefonów komórkowych i 
laptopów po elektronarzędzia i inną elektronikę. Aby przedłużyć ich żywotność 
i zapewnić bezpieczne użytkowanie, ważne jest, aby prawidłowo używać i 
przechowywać baterie.

Użytkowanie baterii
Kompatybilność:
Używaj tylko baterii kompatybilnych z twoim urządzeniem. Sprawdź typ (np. 
Li-ion czy NiMH), napięcie i złącze.
Pierwsze użycie:
Naładuj nową baterię w pełni przed pierwszym użyciem, aby aktywować jej 
maksymalną pojemność.
Unikaj głębokiego rozładowania:
Nie dopuszczaj do całkowitego rozładowania baterii litowo-jonowej (Li-ion). 
Naładuj ją, gdy poziom naładowania spadnie do około 20-30%.
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Zwarcie:
Unikaj kontaktu biegunów baterii z metalowymi przedmiotami.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz optymalizować wydajność i bezpiec-
zeństwo swoich baterii oraz przedłużyć ich żywotność. 

Evitar Luz Solar Directa:
No expongas las baterías a la luz solar directa u otras fuentes de calor para 
evitar el sobrecalentamiento.

Seguridad y Mantenimiento
Revisión:
Revisa con regularidad si hay daños físicos, como deformaciones o fugas. No 
utilices baterías dañadas y deséchalas de manera segura.
Limitar la Exposición a Condiciones Extremas:
Evita el uso y almacenamiento en calor extremo (por encima de 40°C) o frío 
(por debajo de 0°C), ya que pueden afectar negativamente a su rendimiento.
No Uses Baterías Defectuosas o Antiguas:
Las baterías que muestran signos de desgaste o antigüedad pueden ser peligro-
sas. Reemplázalas a tiempo.
Desecho de Baterías Viejas:
Desecha las baterías viejas o defectuosas en un punto de recolección autoriza-
do o centro de reciclaje. Nunca las tires a la basura.

Advertencias Comunes
Sobrecalentamiento:
No cargues ni uses la batería si está sobrecalentada.
Cortocircuito:
Evita el contacto entre los polos de la batería y objetos metálicos.

Siguiendo estas pautas, puedes optimizar el rendimiento y la seguridad de tus 
baterías y prolongar su vida útil.

Ασφάλεια και Συντήρηση
Επιθεώρηση:
Ελέγξτε τακτικά για φυσικές βλάβες, όπως διόγκωση ή διαρροή. Μην 
χρησιμοποιείτε κατεστραμμένες μπαταρίες και απορρίψτε τις ασφαλώς.
Περιορίστε την Έκθεση σε Ακραίες Συνθήκες:
Αποφύγετε τη χρήση και την αποθήκευση σε ακραία ζέστη (πάνω από 40°C) ή 
κρύο (κάτω από 0°C), το οποίο μπορεί να επηρεάσει αρνητικά την απόδοση.
Μην Χρησιμοποιείτε Ελαττωματικές ή Παλιές Μπαταρίες:
Οι μπαταρίες που εμφανίζουν σημάδια φθοράς ή γήρανσης μπορεί να είναι 
ανασφαλείς. Αντικαταστήστε τις εγκαίρως.
Απόρριψη Παλιών Μπαταριών:
Απορρίψτε παλιές ή ελαττωματικές μπαταρίες σε ένα εξουσιοδοτημένο σημείο 
συλλογής ή κέντρο ανακύκλωσης. Ποτέ μην τις πετάτε στα σκουπίδια.

Συνήθεις Προειδοποιήσεις
Υπερθέρμανση:
Μη φορτίζετε ούτε χρησιμοποιείτε τη μπαταρία αν υπερθερμαίνεται.
Βραχυκύκλωμα:
Αποφύγετε την επαφή μεταξύ των πόλων της μπαταρίας και μεταλλικών 
αντικειμένων.

Ακολουθώντας αυτές τις οδηγίες, μπορείτε να βελτιστοποιήσετε την απόδοση 
και την ασφάλεια των μπαταριών σας και να παρατείνετε τη διάρκεια ζωής 
τους. 

Regelbunden användning:
Regelbunden användning är viktig för NiMH- och NiCd-batterier för att förhindra 
självurladdning. Litiumjonbatterier berörs inte lika mycket av detta.
Skydd mot fysisk skada:
Tappa inte batteriet och utsätt det inte för fysisk påverkan, vilket kan orsaka 
kortslutning eller läckage.

Batteriförvaring
Sval och torr plats:
Förvara batterier på en torr plats med stabil temperatur. Idealisk förvaringstem-
peratur är runt 20°C.
Laddningsstatus vid förvaring:
För litiumjonbatterier, förvara dem med cirka 50-60 % laddning för att förlänga 
livslängden. Ett helt tomt eller fullt batteri kan minska livslängden snabbare.
Undvik fukt:
Skydda batterier mot fukt, vilket kan orsaka korrosion och defekter.
Separat förvaring:
Förvara inte flera batterier nära varandra för att förhindra att värme från ett 
batteri värmer upp andra.
Undvik direkt solljus:
Utsätt inte batterier för direkt solljus eller andra värmekällor för att förhindra 
överhettning.

Säkerhet och underhåll
Inspektion:
Kontrollera regelbundet om det finns fysiska skador, som svullnad eller läckage. 
Använd inte skadade batterier och kassera dem på ett säkert sätt.
Begränsa exponering för extrema förhållanden:
Undvik användning och förvaring i extrem värme (över 40°C) eller kyla (under 
0°C), vilket kan påverka prestandan negativt.
Använd inte defekta eller föråldrade batterier:
Batterier som visar tecken på slitage eller ålder kan vara osäkra. Byt ut dem i 
god tid.
Avfallshantering av gamla batterier:
Lämna gamla eller defekta batterier på en godkänd insamlingsplats eller åter-
vinningscentral. Kasta dem aldrig i hushållssoporna.

Vanliga varningar
Överhettning:
Ladda inte och använd inte batteriet om det överhettas.
Kortslutning:
Undvik kontakt mellan batteripolerna och metallföremål.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du optimera prestanda och säkerhet för 
dina batterier samt förlänga deras livslängd. 

Odpowiednia ładowarka:
Zawsze używaj ładowarki specjalnie zaprojektowanej dla danego typu 
akumulatora. Nieodpowiednia ładowarka może być przyczyną przegrzania lub 
uszkodzenia.
Temperatura ładowania:
Ładuj baterię w normalnej temperaturze pokojowej (10-40°C). Ekstremalnie 
wysokie lub niskie temperatury mogą wpłynąć na wydajność i bezpieczeństwo.
Regularne używanie:
Regularne używanie jest ważne dla baterii NiMH i NiCd, aby zapobiec samoro-
zładowaniu. W przypadku baterii litowo-jonowych ten problem jest mniejszy.
Ochrona przed uszkodzeniami fizycznymi:
Nie upuszczaj baterii i nie wystawiaj jej na uderzenia, co może spowodować 
zwarcie lub wyciek.

Przechowywanie baterii
Chłodne i suche miejsce:
Przechowuj baterie w suchym miejscu o stabilnej temperaturze. Idealna tempe-
ratura przechowywania to około 20°C.
Stan naładowania przy przechowywaniu:
Dla baterii Li-ion przechowuj je naładowane w około 50-60%, aby przedłużyć 
ich żywotność. Bateria całkowicie rozładowana lub w pełni naładowana może 
szybciej się degradować.
Unikaj wilgoci:
Chronić baterie przed wilgocią, która może powodować korozję i uszkodzenia.
Osobne przechowywanie:
Nie przechowuj wielu baterii blisko siebie, aby zapobiec nagrzewaniu się jednej 
baterii przez inną.
Unikaj bezpośredniego światła słonecznego:
Nie wystawiaj baterii na bezpośrednie światło słoneczne ani inne źródła ciepła, 
aby zapobiec przegrzewaniu.

Bezpieczeństwo i konserwacja
Inspekcja:
Regularnie sprawdzaj baterie pod kątem uszkodzeń fizycznych, takich jak pęc-
znienie czy wycieki. Nie używaj uszkodzonych baterii i bezpiecznie je utylizuj.
Ogranicz ekspozycję na ekstremalne warunki:
Unikaj użytkowania i przechowywania w ekstremalnych warunkach cieplnych 
(powyżej 40°C) lub zimna (poniżej 0°C), ponieważ może to niekorzystnie 
wpłynąć na ich wydajność.
Nie używaj uszkodzonych lub przestarzałych baterii:
Baterie z oznakami zużycia lub starzenia mogą być niebezpieczne. Wymieniaj 
je na czas.
Utylizacja starych baterii:
Oddawaj stare lub uszkodzone baterie do autoryzowanego punktu zbiórki lub 
centrum recyklingu. Nigdy nie wyrzucaj ich do śmieci.

Powszechne ostrzeżenia
Przegrzewanie:
Nie ładuj ani nie używaj baterii, gdy się przegrzewa.

Las baterías son esenciales para muchos dispositivos, desde teléfonos móviles 
y portátiles hasta herramientas eléctricas y otros aparatos electrónicos. Para 
extender su vida útil y garantizar un uso seguro, es importante usar y almacenar 
las baterías correctamente.

Uso de la Batería
Compatibilidad:
Utiliza solo baterías compatibles con tu dispositivo. Verifica el tipo (por ejemplo, 
Li-Ion o NiMH), el voltaje y la conexión.
Primer Uso:
Carga completamente las baterías nuevas antes de usarlas por primera vez para 
activar su capacidad máxima.
Evitar Descarga Completa:
Evita descargar completamente las baterías de iones de litio (Li-Ion). Recárgalas 
cuando estén aproximadamente entre el 20-30% de carga.
Cargador Adecuado:
Usa siempre un cargador diseñado específicamente para tu tipo de batería. Un 
cargador incorrecto puede causar sobrecalentamiento o daño.
Temperatura de Carga:
Carga la batería a temperatura ambiente (10-40°C). Las temperaturas extrema-
damente cálidas o frías pueden afectar el rendimiento y la seguridad.
Uso Frecuente:
La regularidad de uso es importante para las baterías NiMH y NiCd para 
prevenir que se autodescarguen. Las baterías de iones de litio tienen menos 
problemas al respecto.
Proteger Contra Daños Físicos:
No dejes caer la batería ni la expongas a impactos físicos, ya que podrían causar 
cortocircuitos o fugas.

Almacenamiento de la Batería
Lugar Fresco y Seco:
Almacena las baterías en un lugar seco con temperatura estable. La temperatu-
ra ideal de almacenamiento es de alrededor de 20°C.
Estado de Carga para Almacenamiento:
Las baterías de Li-Ion se deben almacenar con una carga de aproximadamente 
50-60% para prolongar su vida útil. Una batería completamente vacía o llena 
puede degradarse más rápido.
Evitar la Humedad:
Protege las baterías de la humedad, ya que puede causar corrosión y defectos.
Almacenamiento Separado:
No almacenes varias baterías cerca unas de otras para evitar que el calor de una 
batería caliente al resto.

Batterier är nödvändiga för många enheter, från mobiltelefoner och bärbara 
datorer till elverktyg och annan elektronik. För att förlänga deras livslängd och 
säkerställa säker användning är det viktigt att använda och förvara batterier på 
ett säkert sätt.

Användning av batteriet
Kompatibilitet:
Använd endast batterier som är kompatibla med din enhet. Kontrollera batteri-
typen (till exempel Li-ion eller NiMH), spänningen och anslutningen.
Första användningen:
Ladda ett nytt batteri fullt ut innan du använder det för första gången för att 
aktivera maximal kapacitet.
Undvik djupurladdning:
Undvik att helt urladda ett litiumjonbatteri (Li-ion). Ladda det när laddningen 
är ungefär 20-30%.
Använd rätt laddare:
Använd alltid en laddare som är specifikt avsedd för din batterityp. En felaktig 
laddare kan orsaka överhettning eller skador.
Laddningstemperatur:
Ladda batteriet vid normal rumstemperatur (10-40°C). Extremt varma eller kalla 
förhållanden kan påverka prestanda och säkerhet.

Οι μπαταρίες είναι απαραίτητες για πολλές συσκευές, από κινητά τηλέφωνα 
και φορητούς υπολογιστές έως ηλεκτρικά εργαλεία και άλλα ηλεκτρονικά είδη. 
Για να παρατείνετε τη διάρκεια ζωής τους και να εξασφαλίσετε ασφαλή χρήση, 
είναι σημαντικό να χρησιμοποιείτε και να αποθηκεύετε σωστά τις μπαταρίες.

Χρήση της Μπαταρίας
Συμβατότητα:
Χρησιμοποιήστε μόνο μπαταρίες που είναι συμβατές με τη συσκευή σας. 
Ελέγξτε τον τύπο (π.χ. Li-ion ή NiMH), την τάση και τη σύνδεση.
Πρώτη Χρήση:
Φορτίστε πλήρως μια νέα μπαταρία πριν τη χρησιμοποιήσετε για πρώτη φορά 
για να ενεργοποιήσετε τη μέγιστη χωρητικότητά της.
Αποφύγετε την Πλήρη Εκφόρτιση:
Αποφύγετε την πλήρη εκφόρτιση μιας μπαταρίας λιθίου-ιόντων (Li-ion). 
Φορτίστε την όταν η φόρτιση πέσει περίπου στο 20-30%.
Σωστός Φορτιστής:
Χρησιμοποιήστε πάντα έναν φορτιστή που έχει σχεδιαστεί ειδικά για τον 
τύπο της μπαταρίας σας. Ένας λάθος φορτιστής μπορεί να προκαλέσει 
υπερθέρμανση ή βλάβη.
Θερμοκρασία Φόρτισης:
Φορτίστε τη μπαταρία σε κανονική θερμοκρασία δωματίου (10-40°C). Οι 
εξαιρετικά ζεστές ή κρύες συνθήκες μπορούν να επηρεάσουν την απόδοση και 
την ασφάλεια.
Τακτική Χρήση:
Η τακτική χρήση είναι σημαντική για τις μπαταρίες NiMH και NiCd για να 
αποφευχθεί η αυτοεκφόρτιση. Οι μπαταρίες λιθίου-ιόντων έχουν λιγότερο 
αυτό το πρόβλημα.
Προστασία από Φυσικές Βλάβες:
Μην αφήνετε μια μπαταρία να πέσει και μην την εκθέτετε σε φυσική κρούση, 
καθώς μπορεί να προκληθεί βραχυκύκλωμα ή διαρροή.

Αποθήκευση της Μπαταρίας
Δροσερός και Ξηρός Χώρος:
Αποθηκεύστε τις μπαταρίες σε έναν ξηρό χώρο με σταθερή θερμοκρασία. Η 
ιδανική θερμοκρασία αποθήκευσης είναι γύρω στους 20°C.
Κατάσταση Φόρτισης κατά την Αποθήκευση:
Για μπαταρίες Li-ion, αποθηκεύστε τις με φόρτιση περίπου 50-60% για να 
παρατείνετε τη διάρκεια ζωής τους. Μια εντελώς άδεια ή πλήρης μπαταρία 
μπορεί να υποβαθμιστεί γρηγορότερα.
Αποφύγετε τη Υγρασία:
Προστατεύστε τις μπαταρίες από την υγρασία, η οποία μπορεί να προκαλέσει 
διάβρωση και βλάβες.
Ξεχωριστή Αποθήκευση:
Μην αποθηκεύετε πολλές μπαταρίες κοντά η μία στην άλλη για να αποφύγετε 
τη θέρμανση μιας μπαταρίας από μια άλλη.
Αποφύγετε τον Άμεσο Ήλιο:
Μην εκθέτετε τις μπαταρίες σε άμεσο ηλιακό φως ή άλλες πηγές θερμότητας 
για να αποφύγετε την υπερθέρμανση.


